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CINGO Committee Proposal Form    

For General Assembly October 2024 

 

Proposals for new CINGO Committees - including those seeking a new mandate for an existing 

committee – to be taken to the General Assembly in October 2024 should be made, in English and 

French, using the standard form below. This should be emailed to the Standing Committee via 

ruth.allen@basw.co.uk and copied to the Secretariat at ngo-unit@coe.int. 

Committee Chairs are advised/ 

- to read the Guidelines for CINGO committees to assist in completing this proposal to create a new 

CINGO committee, and  

- to refer to CINGO’s Rules of Procedure. 

The Standing Committee will review proposals and will liaise with proposers if more information is 

needed before the proposal can be put to the vote at the General Assembly. 

Committees adopted by the General Assembly will have a mandate of two years which may be 

extended for one year. 

 If you have any queries or need any help, please contact ruth.allen@basw.co.uk  

 

1. Name of Proposed New Committee/Nom du nouveau comité proposé:  

CINGO Committee for the European Social Charter and its monitoring mechanisms 

Comité CINGO pour la Charte sociale européenne et ses mécanismes de suivi 

 

 

2. Name of proposer/Nom du proposant: Pierre Klein and Peter Verhaeghe 

3. The INGO you represent/L'OING que vous représentez: All Together in Dignity – ATD 

Fourth World and Caritas Europa 

4. Your email address/votre addresse email: pierre.klein@atd-fourthworld.org and 

pverhaeghe@caritas.eu  

 

mailto:ruth.allen@basw.co.uk
mailto:ngo-unit@coe.int
https://rm.coe.int/guidelines-for-cingo-committees/1680ab06cc
https://rm.coe.int/rules-of-procedure-reglement-adopted-161220-en-fr/1680a0cf32
mailto:ruth.allen@basw.co.uk
mailto:pierre.klein@atd-fourthworld.org
mailto:pverhaeghe@caritas.eu
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5. Summary of the purpose of the committee: (no more than 100 words)/Résumé de 

l'objectif du comité : (pas plus de 100 mots) 

Guided by the Vilnius Political Declaration of July 2024, the committee will continue to raise 

awareness about the Revised European Social Charter (RESC) and its monitoring processes as 

instruments to enforce social rights and frame European, national and local social policies. In case 

states have not (sufficiently) ratified the RESC, the committee will encourage CINGO members to 

gain progress. The committee will liaise with the relevant CoE bodies and the Department of 

Social Rights. Joint initiatives such as briefing notes, webinars and other outputs will be developed 

to contribute to initiatives related to ratification, implementation and monitoring of the RESC.  

Guidé par la Déclaration politique de Vilnius de juillet 2024, le comité continuera de sensibiliser à 

la Charte sociale européenne révisée (CSER) et à ses processus de suivi en tant qu'instruments 

permettant de faire respecter les droits sociaux et d'encadrer les politiques sociales européennes, 

nationales et locales. Dans le cas où les États n'auraient pas (suffisamment) ratifié la RESC, le 

comité encouragera les membres de CINGO à progresser. Le comité assurera la liaison avec les 

organes concernés du CdE et le Département des droits sociaux. Des initiatives conjointes telles 

que des notes d'information, des webinaires et d'autres résultats seront développées pour 

contribuer aux initiatives liées à la ratification, à la mise en œuvre et au suivi de la CSER. 

 

6. Date of proposal/date de la proposition:  10.09.24 

7. Are you seeking a new/changed mandate for an existing committee/Recherchez-vous un 

mandat nouveau/modifié pour un comité existant?   Yes /oui                  

If yes, what is the current name of the committee/Si oui, quel est le nom actuel du 

comité? Action Committee for social rights/Comité d’action pour les droits sociaux 

 

8. Proposed Committee Chair Name, INGO and email address/Nom du président du comité 
proposé, OING et adresse électronique 

Co-chairs/co-présidents 

Pierre Klein, ATD Fourth World, pierre.klein@atd-fourthworld.org 

Peter Verhaeghe, Caritas Europa, pverhaeghe@caritas.eu  

 

9. Every new committee must include members from at least 5 different INGO Heads of 
Delegation to CINGO and must have at least 7 members in total.  Please list below the 
names and role of INGO representatives and any non-CINGO experts forming the new 
committee/Chaque nouveau comité doit comprendre des membres d'au moins 5 chefs de 
délégation d'OING différents auprès des CINGO et doit compter au moins 7 membres au 
total.  Veuillez énumérer ci-dessous les noms et le rôle des représentants des OING et de 
tout expert non-CINGO formant le nouveau comité. 

1. Pierre Klein, representative ATD Fourth World 
2. Peter Verhaeghe, representative Caritas Europa 
3. Marie Power HFB and Ivonne van de Kar, Co-Presidents, RENATE 
4. René Ledermann, chef de délégation, ESAN 

mailto:pierre.klein@atd-fourthworld.org
mailto:pverhaeghe@caritas.eu
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5. Marie Claire Galibert, chef de délégation, International Federation of Associations of the 
Elderly (FIAPA) 

6. Piotr Sadowski, secretary-general, Volonteurope 
7. David Lopez, head of delegation, Lifelong Learning Platform 
8. Dominique de Romémont, membre de délégation, MIAMSI 
9. Jutta Gablitzka, head of delegation, Soroptimist International of Europe 

10. All CINGO committees should relate and contribute to the work of at least one significant 
workstream within the Council of Europe. Which Council of Europe committee/s of other 
activity/ies will your committee primarily contribute to/toutes les commissions CINGO 
devraient être liées et contribuer aux travaux d'au moins un axe de travail important au 
sein du Conseil de l'Europe. À quel(s) comité(s) du Conseil de l'Europe chargé(s) d'autres 
activités votre comité contribuera-t-il principalement ? 

 
Inspired by the CoE Vilnius Political Declaration adopted on 4th July 2024, the committee will: 

 promote awareness and knowledge of the Revised European Social Charter (RESC) and of 
the importance of a robust social rights framework in CoE Member States 

 Encourage (I)NGOs to advocate for ratification of the RESC and the acceptance of all its 
provisions as well as the Collective Complaints Procedure by all CoE Member States 

 Encourage participation of (I)NGOs in the monitoring process for the implementation of the 
RESC 

 Promote the submission of collective complaints 

 Promote a rights-based approach to social policy 

 Prepare positions, recommendations, resolutions, reactions by the Conference of INGOs 

 Develop contacts and interact with the other relevant CoE institutions 

 Promote accession by the EU to the RESC 

 Liaise with others CINGO Committees on relevant subject for the social rights framework 

 Join conversations on the relevance of Social Rights in issues of Environmental and Climate 
Justice, Gender Justice, Epistemic Justice. 
 

Inspiré par la Déclaration politique du Conseil de l'Europe de Vilnius adoptée le 4 juillet 2024, le 
comité : 

• Promouvoir la sensibilisation et la connaissance de la Charte sociale européenne révisée 
(CSER) et de l'importance d'un cadre solide en matière de droits sociaux dans les États 
membres du Conseil de l'Europe. 

• Encourager les O(I)NG à plaider en faveur de la ratification de la CSER et de l'acceptation 
de toutes ses dispositions ainsi que de la procédure de réclamation collective par tous les 
États membres du Conseil de l'Europe. 

• Encourager la participation des O(I)NG au processus de suivi de la mise en œuvre de la 
RESC. 

• Promouvoir la soumission de réclamations collectives 

• Promouvoir une approche de la politique sociale fondée sur les droits 

• Préparer les positions, recommandations, résolutions, réactions de la Conférence des OING 

• Développer des contacts et interagir avec les autres institutions concernées du CdE 

• Promouvoir l'adhésion de l'UE à la CER 

https://rm.coe.int/en-vilnius-declaration/1680b0dcf3
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• Assurer la liaison avec d'autres comités CINGO sur des sujets pertinents pour le cadre des 
droits sociaux 

• Participer aux conversations sur la pertinence des droits sociaux dans les questions de 
justice environnementale et climatique, de justice de genre et de justice épistémique. 

11. How can new members find out about and join the committee/Comment les nouveaux 
membres peuvent-ils découvrir et rejoindre le comité ? 

Interested INGOs can contact pierre.klein@atd-fourthworld.org and/or 
pverhaeghe@caritas.eu/ Les OING intéressées peuvent contacter pierre.klein@atd-
fourthworld.org  et/ou pverhaeghe@caritas.eu.  

 

12. Please summarise how the new committee contribute to and advance the priorities and 
influence of CINGO and Civil Society within the Council of Europe? (no more than 200 
words)/ Veuillez résumer comment le nouveau comité contribue et fait progresser les 
priorités et l'influence des CINGO et de la société civile au sein du Conseil de l'Europe ? (pas 
plus de 200 mots) 

The committee will, at the request of the Conference of INGOs, or at own initiative, prepare 
positions, recommendations, resolutions, reactions, as basis for dialogue with the other CoE 
institutions. The committee will organise awareness and training seminars on the RESC, in 
cooperation with the CoE secretariat and other relevant stakeholders. The committee will in 
particular develop a constructive dialogue with the PACE subcommittee for the RESC. 
 

Le comité préparera, à la demande de la Conférence des OING, ou de sa propre initiative, des 
positions, des recommandations, des résolutions, des réactions, comme base de dialogue avec les 
autres institutions du CdE. Le comité organisera des séminaires de sensibilisation et de formation sur 
la RESC, en coopération avec le secrétariat du CdE et d'autres parties prenantes concernées. La 
commission développera notamment un dialogue constructif avec la sous-commission de l'APCE pour 
le CSER. 

 

13. Please provide an outline of the new committee’s work plan priorities for the first year 

(October 2024 – October 2025)/ Veuillez fournir un aperçu des priorités du plan de travail 

du nouveau comité pour la première année (octobre 2024 – octobre 2025). 

Council of Europe 
and/or CINGO priority 
topic/area of work 
Thème/domaine de 
travail prioritaire du 
Conseil de l’Europe 
et/ou de la CINGO 

Committee 
objective/s 
 
Objectif(s) du comité 
 

Summary of planned 
activities November 
2024 – March 2025 
Sommaire des 
activités prévues 
novembre 2024 – 
mars 2025 

Summary of planned 
activities March – 
October 2025 
Résumé des activités 
prévues de mars à 
octobre 2025 
 

mailto:pierre.klein@atd-fourthworld.org
mailto:pverhaeghe@caritas.eu
mailto:pierre.klein@atd-fourthworld.org
mailto:pierre.klein@atd-fourthworld.org
mailto:pverhaeghe@caritas.eu
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1. promote protection 
of social rights 
through 
implementation of the 
RESC 
promouvoir la 
protection des droits 
sociaux à travers la 
mise en œuvre de la 
CSER 
 
 

contribute to the RESC 
monitoring process 
contribuer au 
processus de suivi du 
RESC 
 

Comment to the 
country reports on 
non-accepted 
provisions 
Commentaires sur les 
rapports nationaux sur 
les dispositions non 
acceptées 

Comment to the country 
reports on non-accepted 
provisions 
Commentaires sur les 
rapports nationaux sur 
les dispositions non 
acceptées 
 

Promote awareness 
and knowledge about 
the RESC in the 
Conference of INGOs 
Promouvoir la 
sensibilisation et la 
connaissance du RESC 
au sein de la 
Conférence des OING 
 

provide updates on 
ratification, 
acceptance of 
provisions and 
collective complaints 
procedure by member 
states 
fournir des mises à 
jour sur la ratification, 
l’acceptation des 
dispositions et la 
procédure de 
réclamations 
collectives par les 
États membres 
 

provide updates on 
ratification, acceptance 
of provisions and 
collective complaints 
procedure by member 
states 
fournir des mises à jour 
sur la ratification, 
l’acceptation des 
dispositions et la 
procédure de 
réclamations collectives 
par les États membres 
 

  

2. promote equal 
treatment and equal 
opportunities for the 
most vulnerable 
people in particular 
promouvoir l’égalité 
de traitement et 
l’égalité des chances 
pour les personnes les 
plus vulnérables en 
particulier 
 

Call for specific 
attention for the most 
vulnerable citizens in 
CoE member states 
Appel à une attention 
particulière pour les 
citoyens les plus 
vulnérables dans les 
États membres du 
Conseil de l’Europe 
 

Prepare an event and 
recommendation 
focusing on the 
protection of social 
rights of the most 
vulnerable citizens 
Préparer un 
événement et une 
recommandation axés 
sur la protection des 
droits sociaux des 
citoyens les plus 
vulnérables 

Event on the occasion of 
the United Nations 
International Day for the 
Eradication of Poverty, 
with a focus on 
minimum income and 
access to inclusive and 
enabling social services. 
Événement à l'occasion 
de la Journée 
internationale des 
Nations Unies pour 
l'élimination de la 
pauvreté, avec un accent 
sur le revenu minimum 
et l'accès à des services 
sociaux inclusifs et 
favorables 
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3. set up a 
constructive dialogue 
with the other CoE 
institutions 
Établir un dialogue 
constructif avec les 
autres institutions du 
CdE 
 
 

Cttee of 
minsters/CDDH 
Comité des 
ministers/CDDH 

Prepare 
recommendations 
and/or resolutions, for 
adoption by the 
Conference of INGOs 
Préparer des 
recommandations 
et/ou des résolutions, 
pour adoption par la 
Conférence des OING 

Prepare 
recommendations 
and/or resolutions, for 
adoption by the 
Conference of INGOs 
Préparer des 
recommandations et/ou 
des résolutions, pour 
adoption par la 
Conférence des OING 

Subcommittee for the 
RESC of the PACE 
Sous-commission du 
RESC de l'APCE 
 

Discuss and agree on 
INGO contributions to 
reports, drafted by 
members of the 
subcommittee 
Discuter et convenir 
des contributions des 
OING aux rapports 
rédigés par les 
membres de la sous-
commission. 
 

Discuss and agree on 
INGO contributions to 
reports, drafted by 
members of the 
subcommittee 
Discuter et convenir des 
contributions des OING 
aux rapports rédigés par 
les membres de la sous-
commission. 
 

4. …    

 

14. Is there anything else you would like to share with CINGO members and/or the CINGO 
Standing Committee/Y a-t-il autre chose que vous aimeriez partager avec les membres 
du CINGO et/ou le comité permanent du CINGO? 

 

 


